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அிவனை நினை மனமே ஸாம்பஸதா 
து 

சிவனை நினை மனமே. சிவனை. 

அனுபல்லவி 

பவவினை யகன்றுபோம்படி. கிருபை தந்தாளும்‌ ்‌ 

பரனைப்‌ பரமதயாகரனை யுமாவரணா சிவா. 
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குறிப்பு:- தர்பார்‌, நாயகி இவ்விரண்டு இராகங்களையும்‌ கவனிக்கும்போது தர்பாரின்‌ சுர இயக்கங்கள்‌ 
கனமான பகுதியையும்‌, நாயகியின்‌ சுர இயக்கங்கள்‌ நயமான பகுதியையும்‌ பெற்று 
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இரக்கபாவமாகிய கொனிகளாகவே பேசப்படும்‌ காஆஆ- என்பது ரீகரஆ என்றும்‌, 
நீ இஇ- என்பது தாநிஇ என்றும்‌ ஆரம்பிக்கவேண்டும்‌. 
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3 & ஊழ்வினை யென்றுறங்‌ | ; கரமல்‌ உ | ஞற்றினால்‌ ॥ 
: * உத்தம நலம்‌ அவர்‌ சித்தம கிழவரும்‌ 2 யாரெது) 

இதை அனுபல்லவியபோற்‌ பாடுக. 

4 இக்குறி சாகாரண காந்தாரம்‌, கைசிகி கிஷாதத்தைக்‌ குறிக்கும்‌. 

குறிப்பு :-- இந்த இராகம்‌ பூர்வாங்கத்தில்‌ அந்தரபாஷாவாகவும்‌, உத்தராங்கத்தில்‌ விபாஷாவாகவும்‌. 

விளங்குகின்றது. “மரீம” என்ற சர ஒலியை க-என்ற சுரத்தினல்‌ விளக்கப்படுவதால்‌ இது 

அந்தரபாஷா என்று வழங்கலாயிற்று. இதன்‌ காரணமானது சாதாரண, அந்தர ஸ்தானய்‌. 

களைப்‌ பெற்று வருவனவன்று உத்ராங்கத்தில்‌ கைசிகி ஸ்தான ஒலியை நீ என்ற சுரத்தி 

ஞலும்‌, த.என்ற சரத்தினாலும்‌ உச்சரிப்பதால்‌ இது விபாஷாவாயிற்று, இந்த : இராகத்திற்கு 
“ஸ்தாப? ஸ்நிதா ? “பமகமபர !! :: பதநிஸ்தா !? 4 ரிஸ்ரிஸ்நிபநி 2 6 புமரிமரிஸ ? 

“fenoiad” “under” “பகாமப ?” :*கக்காரிஸ? என்ற பிரயோகங்கள்‌ அதிகரக்தியைக்‌ 

கொடுக்கும்‌, *மரீமரிச£ - காஅரிசர *? 2 மரிமரீசா - கக்காஅமரீசர ?? இவைகள்‌ அந்தர 

பாஷா பிரயோகங்கள்‌ . : நீிபமபகரமபா - தாபமபகரமபர 2? “நிந்நீபமபர - தத்தாபமபர "” 

இவைகள்‌ விபாஷா பிரயோகங்கள்‌. இந்த இராகத்திற்கு தைவதக்தை நியாஸமாகவைத்து 

வெகுநேரம்‌ சஞ்சாரங்கள்‌ செய்ய இடங்‌ கொடுக்கும்‌, இதற்கு கைசிகி, காகலி, சாதரண, 

அந்தரம்‌, இவை௯ள்‌ ஒன்றிற்கொன்று விவா தி சுரங்களாகும்‌. 

Whatever others do, do thou but good: 

‘T will make thee proeper, as naught else e’er could. 

—>] :&: [——— 
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பக்தியின்‌ இயல்‌. (Theme—Devotional) 

சாருகேகி epee சரிகமப தநிச்‌ | 58-வது மேள 
௮. : ச்நிதபமகரிச கர்த்தா 

பல்லவி 

சக்தி எனக்குன்‌ சக்திக்‌ குடன்படல்‌; 

பக்தியு மதுவாமே - ஐயனே சக்தி. 
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கும 

- உச ரிமக-ரிரி மா, கபமகா| _- கமப.த ந | sr wr கா ரீ || 

எங்கும்‌ - நி, றை, நத. தா ய்‌ - இருந்து , ம றை ந்‌ ததா 

- *றி நி ரீ-கரிகா-மகமா-பத| பர; ;-ப.த | மபகமரிக- ௪ ரி | 

பொங்கும்‌-பூ, ர-ண. சு -யத்‌ தை. ப்‌ -டபேப. த. ம,யத்‌-தை 

உ சச்சிதானந்த பர | தத்துவ Garey 

உ வச்சது வாசனகத்‌ தேயா | டும்‌ சுகத்தைப்‌ ॥ (பார்‌). 

இகை அனுபல்லவிபோற்‌ பாடுக. 

டட டட Ww 

குறிப்பு - மாயாமாளவகெளளை என்பது மேளகர்த்தாவைக்‌ குறிக்கும்‌ பெயர்‌. நாதநாமக்கிரியை என்பது 

இராகம்‌ : 

தாளம்‌ 

பந்துவராளி. 

ஆதி. 

லக்ரஷியத்தில்‌ வழங்கும்‌ பெயர்‌ Bsa ஆரோகண அவரோகணமானது சரீகமபத$ூ -- 

தபமகாரிசநீசா என்பதாம்‌. இந்த இராகம்‌ ஒரு ஸ்தாயியினுள்ளே இதன்‌ ராகபாவமுழுதும்‌ 

அடங்கிவரும்‌ தன்மையோடு விளங்குகின்றது. ஆனாலும்‌ மேல்‌ ஷட்‌ஜத்தை பாடுவதனுல்‌ இந்த 

ராகத்தின்‌ மூர்ச்சனைக்கு எவ்வித குறைவுமில்லை. இது மத்தியஸ்தகாயி இராகமாகும்‌ மந்தர 

நிஷாதத்திலிருந்து மத்யஸ்தாயி நிஷாதம்‌ வரை இதன்‌ பூரண எல்லையாகும்‌, ஷம்‌ஜத்தின்‌ 

கீழ்வரும்‌ நிஷாதம்‌ காகலியாயும்‌ பஞ்சம தைவகத்திற்குமேல்‌ வரும்‌ நிஷாதம்‌ கைசிகியாகவும்‌ 

அனுபவ கித்தமாய்‌ வந்து இந்த இராகத்தை அழகுபெறச்‌ செய்கின்றது இந்த இராகத்தை 

நடுமத்தியில்‌ (பஞ்சமத்தில்‌) இருந்து எடுத்துப்பாடி வரப்படவேண்டும்‌. இதற்கு கைசிகிநிஷா 

தம்‌ வரப்படினும்‌ அவ்வாறு குறிப்பிட்டு வரக்கூடாதென்பது முன்னோர்களின்‌ கொள்கை 

பூபாளத்தைக்‌ கபாகரீசா என்று கீழேயும்‌. சா வேரியை தரிச்ரிக்ாரி என்று தாரத்திலும்‌ 

நாதநாமக்கிரியாவை பதபாமாக என்று நடுவிலும்‌ கானம்‌ செய்வது லக்ஷிய லக்ஷணமுறை 

யாகும்‌. நம்‌ தமிழ்நாட்டின்‌ சிறந்த இராகங்களுள்‌ இது முதன்மை ஸ்தானம்‌ வகிப்பன 

வாகும்‌. 

SSS 
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சரிகமா, பதமா, பதநீச்‌ர 57-வது மேளத்திற்‌ 

௮.: சநீதபம, பதமா, கரீசா ர்‌ பிறந்தது. 

பல்லவி 

வந்தே ஞண்டருளே வான்பொருளே வந்தேன்‌. 

அனுபல்லவி 

தந்தேன்‌. யாக்கையுஞ்‌ சாற்றுமாவி பொருளும்‌ வந்தேன்‌. 
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ee 2% a7 (0 Smo: #7 em 6m 40,2 | ; ஒக்க த்‌ க்‌ மி ம | 

- மாய்‌ வ - லையில்‌ பட்டு - . .-மதியும்வி , ௨ தி. மும்‌ கெட்டு - 

9. சரிக - &மகமதா நீ ém , ரிகா |; ,-நிச்ரி ச்‌ நி - | தநிச்நி தம கமதகி॥ 

ம்‌ மா. ய வ -லையில்‌ . பட்டு . உ மதியும்வி ., -. தி... யு. ம்கெட்டுஃ௦ 

சா , சா ,-ச்றித நீ தா-மதா- | நி ச்‌ நித.டிூத மா 52 il 

மண்‌. டு - வினைகொண் டு -மிக௧- ௮ ண்‌, டூ. துயர்‌ - உண்டு . தினம்‌ 

x : metas | 
{ நானே உனை! பல்லவியின்‌ 4-வது சங்கதியைப்‌ பாடி நிறுத்தவும்‌. 

குறிப்பு:- இந்த இராகம்‌ தனிப்பட்ட அம்சத்தைய/டையதல்ல இலம்‌ இது: ஓர்‌ Be வழங்கப்‌ 

படினும்‌ இது பூர்வ கல்யாணியின்‌ பஞ்சமத்தை விலக்கிவரும்‌ வகையைச்‌ TLE DIG 2 ஒவ்‌ 

வொரு இராகத்திற்கும்‌ துவேஷிசரம்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கின்றது. அதுபோல ட று 

பஞ்சமம்‌ ஷாடவத்துவேஷி சுரமாகையால்‌ அதை விலக்கி வருவதான ores ela 

என்னும்‌ சஞ்சாரமே அம்சானந்தி இராகமாக விளங்குகின்றது. இதன்‌ பூரண அமைகியிலும்‌ 

பஞ்சமமே யில்லாது வெகுநேரம்‌ கானம்‌ செய்தும்‌ ஆரோகணத்தில்‌ “* தநிச்ர!” என்றும்‌ இதன்‌ 
பூரணமான விந்நியாசத்தில்‌ கானம்‌ செய்து வரப்படுவதால்‌ இகை ஓர்‌ இராகறாக தற்கால 
வித்வான்‌ ௧ளால்‌ கையாளப்படடு வருகின்றது 

வதமும்‌ அப 
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இராகம்‌ : குந்தலவராளி ௮ சமபதநிதச்‌ [ 25-வது Coa ¢ Ap 
STG : ஆதி ௮. : ச்நிதபம௫௪ ( பிறந்தது. 

பல்லவி 

நிதம்‌ நிதம்‌ உணயே தொழுதேனே - பத மலர்‌ அருள்‌ கோனே நிதம்‌. 

அனுபல்லவி 

சததவை (போகா சகல்‌ நிர்வாகர - மதுரப்‌ பிரவாகா வரகுண யோகா நிதம்‌, 

சரணம்‌ 

3. அறம்‌ வரஇலையே அகம்‌ அறவிலையே - மறம்‌ ஒரு மலையே மனமொரு சிலையே 
புறமயல்‌ வலையே புகுமதி கலையே - துறவற நிலையே துயர்‌ விளை தொலையே ரிதம்‌, 

BE
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6
E
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தபா  



 



 



 



 



 



4 தலைவன்‌ இல்லாவிடில்‌ தழைக்குமோ ராஜ்யம்‌ 

விலகிடாதருள்‌ உயர்‌ விமல சாம்பிராஜ்யம்‌ - வேதநாயகா இன்னந்தான்‌ என்ன வியாஜ்யம்‌ கருணா 

எத்தனையோ செய்தேன்‌ உனக்கபராதம்‌ - இதுநிமித்தம்‌ உனக்கெனமேல்‌ விரோதம்‌ 

அத்தனே பிழைபொறுத்தாள்வதே நீ தம்‌ - அருள்புரிய இனிவேண்டாம்‌ விகாதம்‌ கருணா, 

- தரையிலே நீயல்லால்‌ சகலமும்‌ பூஜ்யம்‌ 

AASB inc a 

கா 

ரா 

-# & F GT ; 3 

- கருணா. 

நிச்‌ நிதா த 

சா டன பது 

-* சாரிம்ரிச்சா ;;- ச நிச்ரிச்சித த தா 

=) SG. SD. - சா. க ரர 

- உம்ரிரீ ,ம்‌ ச்‌ ரிச்சா - நிச்ரிக்ரீச்நி & தா 

9 ஸ்‌ Ea 
|: - எதா நி ச்‌ - |நி ச்நிபபா-ம ய | 

தனா ஐ ய. இற்‌ - ரர. 

& ஸு : 8 
5 பதநீ தநிச்‌£- | ச்நிச்ரிச்‌ நிப;-மப || 

ட காவா, ப க... றர 

ட ய த ர 
? - பதாபதநீதநீதடிச்ர-| ச்‌ நிச்ரீச்‌ நிப பா - தபபம || 

  

கு ஸம்‌. கா. = ills oe 

ட 
|த நீரி பார - மப [நீச ;-ச்நி | 

பம ல ட தனி ல ட்ட டட 

ப ம. ப 95 
|? -பதநீ த.நிச்ர- | நிச்ரீக்ரிச்நிபா பாதபபம | 

அ. ம்‌ - கா... றா - 

eu 
| ச்ச்நிநீ , 8 பார - சபமப | புச்நிச்‌ Mod ee A | 
  

நிச்‌ 

WG MBs ணா சட... நிற 

SA 
மா, ப தடீ தபா௨மப பபமகா, மபா 

உ .-#* 67. 5 SGor-om..... wi Car, 

தநி - உ சாரிம்‌ ரிச்சா; ; - நிச்கரிச்நி சதா 

ர ISIC NCD sc அன்‌ கழு 

மா, - * பதச்நி£$ப பா - மாபதபதபமகமாகமபா 
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